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Ferien sind Festtage!

Sie sollten es wenigstens sein — im-
mer! Und an hohen Festtagen, so las
man bisher staunend, flof in alten Zei-
ten etwa Wein aus den Brunnenrohren
des Dorfbrunnens. Alles Volk konnte
vollig umsonst seine Becher und Kan-
nen immer wieder am Brunnen fiillen
und den Quell edlen Rebensaftes freu-
dig beniitzen, so lange es wollte und
— noch — konnte. Heute hort man nicht
mehr von solchen Festen. Heute werden
Feste viel eher veranstaltet, damit aller-
lei in Lagerhdusern und Kellern sich
auftiirmende Getranke verkauft werden,
weil sie ohne Feste liegen zu bleiben
drohen. Und da stofe ich bei meiner
Zeitungslektire ploétzlich auf etwas
Neues! Seht her und lest:

Seit Montagabend fliefst in bestimmten Zim-
mern eines Hotels in Dijon aus zwei Hahnen zu
jeder Tages- und Nachistunde Rot- und Weify-
wein. Der Schépfer dieser Neuerung namens
Maillard erkldrte dazu: «Die amerikanischen
Hotelzimmer sind mit drei Hahnen fiir Kali-,
Warm- und Eiswasser versehen. Wir sind der
Meinung, dak man im Burgund das Eiswasser
durch Wein ersetzen soll.»

Der ausléndische Tourist wird durch eine Ge-
brauchsanweisung in englischer, deutscher und
franzésischer Sprache auf diese Neuerung auf-
merksam gemacht. «Alle Lander der Welt ha-
ben ihren Reichtum. Der Reichtum des Burgund
sind seine Weine. Du wirst den ganzen Tag
froh sein, wenn du beim Erwachen ein Glas
Wein frinkst.»

Eroftnet dieser Einfall nicht die schon-
sten Moglichkeiten fur das Reiseland
par excellence, das sogar eine beson-
dere Weinsorte nach seinem Bundes-
prasidenten benennt? Ich bin gespannt,
in welcher Stadt der Schweiz wohl die
ersten Rubattel-Zimmer feierlich einge-
weiht werden! Ganze Hotels kénnten
sich den genialen Einfall zunutize ma-
chen. Man denke etwa an ein Hétel
Déle! (Bisher vielleicht einfach Hotel
Sonne.) Wie wére es mit einem Hétel
Maienfeld?

Andersherum wére es auch denkbar,
dafy einige Gasthduser ihren Gastzim-
mern, statt 6den Nummern, edelklin-
gende Namen gdben, im ersten Stock
die roten, im zweiten Stock die weifien
Weine. -

Das gibe gewis héchst anregende
Unterhaltungen an der Réception.

«lch hatte gern ein Zimmer.»

«Wiinschen Sie Roten oder Weifsen?»

«Nein, danke. Ein Zimmer mochte ich
haben!»

«Ja, natiirlich. Gewil. Roter im ersten,
Weiker im zweiten Stock. Da wére noch
Schafiser frei ...»

«Héren Sie einmal gut zul Ich méchte
nur ein Zimmer haben.»

«Ja, ja gewih. Ein Doppelzimmer?»

«Ja, ein Doppelzimmer.»

«Ahal Da wére noch Nostrano frei ...»

Kurz und gut — es erdffnen sich aller-
lei Méglichkeiten.

Es lieke sich auch denken, dafy ein
Hotel gleich ganze Batterien von Hah-
nen anbringt, so daff man — immer zu
Reklamezwecken! — gleich in seinem

Hotelzimmer, auker dem ublichen kal-
ten und warmen Waschwasser, auch
Milch, kalt und warm, Mineralwasser,
Siikmoscht und verschiedene, renom-
mierte Weinsorten ab Hahnen in die
geeigneten, bereitstehenden Trinkge-
fake abziehen und degustieren kann.

Eventuell wirden die Hotfels dann
nach und nach dazu gezwungen, schall-
dichtere Wénde zwischen den einzel-
nen Zimmern zu errichten. Denn wenn
der Herr auf «Hallauer» abends um elf
Uhr laut seine Lieder singt, kénnte das
den Postchauffeur auf «Warme Milch»
beim Schlafen stéren.

Es zeigen sich auch originelle Arten
der Erstellung von Hotelrechnungen am
Horizont. Man zahlt — alles inbegriffen
— nur noch Trinkgeld, gar keine Hotel-
rechnung mehr. Ein in der Praxis bald
ermittelter mittlerer Degustationskonsum
wird einfach als Durchschnittszuschlag
zu den bisherigen Preisen hinzugeschla-
gen, was ja sehr leicht angehen dirfte,
seitdem es hierzulande Hotels gibt, die
einem iiberhaupt nur noch Zimmer-
preise, Friihstiick inbegriffen, verlangen;
wenn da einer nachtig, der gewohnt
ist, morgens gar nichts zu sich zu neh-
men und den Tag niichtern zu beginnen,
dann bezahlt er eben dennoch einen
Zuschlag und damit verdiente Strafe fiir
seine askefische Lebensweise. So stelle
ich mir die zukiinftigen Degustations-
hotels auch vor: Alle bezahlen Trink-
geld, auch diejenigen, die gar nichts
trinken mochten. Dem Trinkgeld wird
das Stofende genommen; es erhélt eine
neue, tiefere Bedeutung.

Und wenn einem Gast der Johannis-
berger, oder der Déle einmal nicht
schmeckt, dann sagt er nicht mehr zum
Wirt: «Er zépfelet», sondern — neul «er
rohrelet», «er schmeckt nach Leitung».
Es ist ja zwar schon frither vorgekom-
men, dak es an der Leitung gefehlt hat,
wenn der Wein nicht recht schmecken
wollte. Aber ganz abgesehen von der
Propaganda fiir die subventionierteren
Landesprodukte, liehen sich ja auch
noch Tee- und Kaffeehahnen denken.
Ich wiirde das jedenfalls schatzen! Statt
den Verdunkelungsvorschriften des Luft-
schufzes, wiirden lustige Gebrauchsan-
weisungen dem Hotelgast willkommene,
frohliche Lektiire bieten und ihn jeden-
falls auffordern, energisches Wecken,
vor der Degustation, beim Concierge
zu bestellen ... : Fridolin

Im Altersheim erlauscht

Fraulein K. fragt ihre Tischnachbarin:
«Wie wiit gseed mer eigentli bim Férn-
sehen?» Antwort: «Dénk oppe so wiit

wie miteme Operegugger.» Darauf Frl.

K.: «Nur e so wiit? Ich ha gmeint we-
nigschtens bis uf Amerika, wo mi Briie-
der isch.» LW

Devise

Aufwaérts: Puste freil

Abwarts: Piste freil Zephyr
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Auf dem Steueramt

«lch méchti gern driii Wuche Feriel»

«lch kane Si ja gar nid, sind Si uf em
Schtutiramt aagschtellt? »

« Nei, séb néd I»

«Dann chann ich lhne doch kei Ferie be-
willige I'»

« Warum nid? Ich schaffe doch s ganz Jahr
firs Schtitramt ! »

« So so, du hdsch en Hauptiréffer i dr Lotterie
gmacht, du hésch scho no es Mordsgliick ! »

«Isch néd eso wichtig ! Ich ha immerhin feuf
Los kauft und vier hand nit gunne I»

Auswahl in jeder Preislage

Braustube Hiirlimann

Bahnhofplatz Ziirich
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